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Maj 1662

Portsmouth
Charles lænede sig op mod den stive brise fra havnen og nussede det silkebløde øre på den røde spaniel, som han holdt i sine arme, mens de gik hen over paradepladsen ved King’s House. Ironisk nok var slottet hans brors og ikke hans, selv om det var Charles, der var konge. Men han havde en masse slotte nu, det var ikke, ligesom dengang de var i eksil. Da kongens fingre holdt op med at klø hunden, skubbede Rogue den Fjerde sin kolde, lille snude ind i hans håndflade. Rogue var ved at blive gammel og var halvejs på deres gåtur rundt i Portsmouth blevet udmattet. Babette og Bacchus derimod for rundt i et mylder af sort og hvid pels og viste ingen tegn på træthed. Ved hans side forholdt James sig tavs, hvilket Charles satte pris på. James forstod altid at læse en situation korrekt.
Selvfølgelig var denne skarpe forståelse også grunden til, at Charles havde valgt ham som sin forlover til brylluppet med Katarina. For pokker, hun lignede jo mere en dukke end en brud. Men med den økonomiske situation, England befandt sig i, ville hendes medgift have gjort ægteskabet umagen værd, om hun så havde været en dukke. Han ville jo ikke savne andre muligheder for sportslige udfoldelser. Han sukkede. I virkeligheden ville der ikke blive meget af hans foretrukne sportslige udfoldelse før efter Barbaras nedkomst.
Man skulle tro, at den klare forårsmorgen var blevet bestilt specielt til denne dag. Det var sådan en dag, hvor man tog på skovtur med en, man holdt af, eller det var sådan en dag, hvor en konge giftede sig med sin dronning. Kontrakten alene var ikke tilstrækkeligt til at gøre ægteskabet bindende, og han havde ved Gud udskudt ceremonien længere, end han burde.
James rømmede sig. ”Lord Aubigny virker ikke særlig tilfreds.”
Charles løftede hovedet. De var på vej rundt om hjørnet og ind i gården ved King’s House, og på den brede stentrappe ventede lord Aubigny med rynket pande. Da Charles satte sig på hug for at sætte Rogue ned på jorden, bøjede han hovedet, så han ikke behøvede at røbe, at han havde set adelsmanden på trappen. ”Vil du tage dig af ham, James?”
”Selvfølgelig.”
Han havde nok ikke behøvet at spørge, men det var rart at give James tilladelse til at gøre noget af og til. For at give Charles mulighed for at genvinde fatningen gik James rask over til trappen og var lige ved at snuble, da Babette og Bacchus susede forbi ham. Rogue ventede gispende på græsset ved siden af Charles.
Charles klappede ham en sidste gang. ”Skal vi gøre det, lille mand?”

Hunden logrede energisk med halen og sprang på benene, da Charles rejste sig, hvorefter den travede af sted ved hans fødder, som om den slet ikke have været træt af gåturen.
James vendte sig væk fra Aubigny og gjorde tegn til Charles om at komme hen til dem. Han havde ved Gud håbet, det var en mindre detalje, som ikke krævede hans opmærksomhed. Han fastholdt et roligt udtryk og fulgte efter sine hunde hen til trappen, hvor de to mænd ventede.
Aubigny bukkede dybt for ham med en fejende bevægelse. ”Deres Majestæt, må jeg sige et ord til Dem?”
”Bare et enkelt ord?” Charles smilede for at skjule sin uro. Denne mand var en af Katarinas almisseuddelere, han burde ikke allerede have brug for penge. Det var ikke mere end en uge siden, at hun var kommet, og eftersom hun kun havde givet ham halvdelen af sin medgift, kunne hun da umuligt have den frækhed at bede ham om penge. ”Jeg ønsker ikke at lade min dronning vente, så jeg vil give Dem ét. Husk det, kun ét ord.”
Aubigny snerpede munden sammen. Han bøjede hagen ned på brystet og kiggede over Charles’ skulder, som om han overvejede sine muligheder. Til sidst så han direkte på kongen og sagde: ”Katolsk.”
Charles’ hjerte sprang et slag over. Han sank. Den katastrofe, hans mor havde været skyld i ved stædigt at holde fast i katolicismen, havde støt og roligt ført til enden på hans fars kongedømme. ”De har fanget min opmærksomhed. Brug endelig bare flere ord for at uddybe.”
Aubigny lænede sig frem mod ham og mumlede: ”Deres brud … Hun har bedt om en katolsk bryllupsceremoni.”
Under foregivende af at ville klappe Rogue bukkede Charles sig for at vinde tid til at tænke. Hunden stod på bagbenene for at møde sin herres hænder og lukkede øjnene af fryd, da Charles kløede dens ører. Han havde en vis forståelse for Katarina i denne sag. Hvis hun var meget troende, gav det jo god mening, at hendes tro også skulle gælde dette sakramente. Men England ville udelukkende opfatte det som et brud med den anglikanske kirke. Eftersom monarkiet var blevet genindført for så kort tid siden, kunne han dårligt tillade sig at sætte sit folks tiltro til ham på spil. Han rettede sig op. ”Landet vil ikke finde sig i det.”
”Det ved jeg, sire, og man må rose Katarina for, at hun også er klar over det. Hun vil gennemføre en anglikansk ceremoni, men hun vil ikke betragte sig selv som viet, medmindre det også sker ved en katolsk ceremoni.”
”Aha.” Charles kneb øjnene sammen og så på manden. ”Og jeg formoder, at De har drøftet det temmelig indgående med hende.”
Aubigny sank. ”Ja, så sandelig.”

Han kastede et blik på James. ”Det havde været rart at være blevet advaret om det i forvejen.”
”Ville du så måske have forladt din elskerindes side og rejst hertil hurtigere? Du lod hende vente en hel uge.”
”En uge, hvor du kunne have fundet ud af mange ting om min brud.”
James bredte hænderne ud og rystede på hovedet. ”Så vidt jeg vidste, var hun klar over, at hun skulle giftes med en anglikansk konge.”
”Og det har hun åbenbart på en eller anden måde ikke forstået ordentligt.” Charles vendte blikket mod Aubigny. ”Jeg bad Dem være en af Katarinas almisseuddelere, for at hun ikke udelukkende skulle være omgivet af sit portugisiske følge. Jeg havde faktisk håbet, at det ville mindske deres indflydelse på hende.”
Som Aubigny stod dér, med hovedet bøjet og hænderne presset mod hinanden, kunne han have været en angrende munk, hvis det ikke havde været for hans broderede handsker. ”Jeg ville ønske, jeg kunne have bidraget til at hjælpe hende med at forstå situationen uden at ulejlige Dem. Hun er et godt og medgørligt væsen –”
”Bortset fra, når det gælder hendes løfter.”
”Man kunne betragte det, at hun holder fast ved sine tidligere løfter, som et tegn på, at hun er lydig af natur.”
”Eller som et tegn på, at hun sætter gammel loyalitet højere end Englands bedste interesser.” Charles løftede hagen og studerede Aubigny.
Aubigny blev rød i hovedet. ”Jeg forsikrer Dem, sire, jeg er først og fremmest loyal mod England og mod Dem.”
Charles løftede hånden. ”Jeg tvivler ikke på Dem …” Selv om hans forsikring naturligvis blot ville gøre Aubigny mere bekymret for, at Charles havde sine tvivl, hvilket forhåbentlig ville opmuntre ham til at være mere grundig med sine rapporter i fremtiden. Han så på James, som pressede læberne sammen og rystede meget let på hovedet. Så meget for en let løsning. Charles vinkede Aubigny ind foran sig. ”Lad os gå hen og tale med hende.”
Da Bacchus så dem begynde at gå op ad trappen, susede den i forvejen, mens den gøede for at bane vej, ivrigere end den mest pligtopfyldende hofmand. Babette og Rogue lod til at have fornemmet Charles’ humør og holdt sig tæt ved ham. Hvad skulle han gøre med Katarina? Hun havde været så sød og genert i går, men hans mor kunne jo også virke medgørlig, når det passede hende. Med de økonomiske problemer, de stod i, havde han ikke brug for også at give sit kongerige et katolsk problem.

Uden for Katarinas gemakker fik de høje, hvælvede lofter gangen til at virke smallere, end den var. Den undgik at blive kvælende på grund af lyset fra vinduerne i dens tykke mure. En kaminild, der var tændt uden for Katarinas dør, fyldte gangen med en harpiksduftende varme. Æresvagterne, der stod i retstilling, rankede ryggen yderligere, da Charles nærmede sig. Med et buk åbnede de døren, og Bacchus susede ind. Gennem døren, indrammet som i et portræt, så Charles Katarina falde på knæ for at hilse på den lille hund. Uden at tage notits af sine hofdamers forfærdede udbrud lod hun Bacchus vrikke af fryd og begrave snuden i hendes lyserøde skørter. Hendes kjolesøm løftede sig, og en lille, sort snude tittede ud, fulgt af resten af den brune og hvide hundehvalp, han havde givet Katarina. Dyret vred sig og rullede om på siden for at blotte sin mave for Bacchus, og Katarina lo.
Charles havde aldrig set et yndigere syn.
Han trådte ind i værelset sammen med Babette og Rouge, der stormede fremad for at hilse på Katarina i et virvar af logrende haler. Værelset var fuldt af kvinder i fiskebensskørter. Lige bortset fra dronningen var det som at træde tilbage til dengang, han var i eksil på kontinentet. Han mærkede kniplingerne stramme om sin hals, da de gamle minder dukkede op. Altid i taknemlighedsgæld til andre. Altid bevidst om, hvad man havde taget fra ham. Altid bevidst om sin fars død. Charles tog en dyb indånding og faldt på knæ foran Katarina.
Hun så op, og en yndig rødme for op i hendes kinder. Hun sagde på spansk: ”Åh – Majestæt. Tilgiv mig, at jeg ikke så dig.” Katarina samlede skørterne om sig og gjorde mine til at rejse sig.
”Min kære, du kunne ikke have gjort mig lykkeligere end ved at give min lille dame og herre sådan en velkomst.” Han tog hundehvalpen op. ”Og hvordan har Feliciana det?”
”Hun var ked af det i aftes, så jeg lod hende blive på min seng.” Hun lænede sig fremad, og ståltrådsrammen under hendes hår knirkede ved bevægelsen. ”Mine hofdamer syntes ikke, det var passende, men jeg kunne ikke lade hende græde sådan.”
Charles nussede hundehvalpens øre, mens det lille dyr vred sig i sit forsøg på at komme tilbage til de andre hunde. ”Jeg bliver også svag af tårer, men sommetider gør en konges pligt dem nødvendige.” Han sukkede og så op på hende med et udforskende blik. ”Min kære… jeg ønsker ikke at få dig til at græde.”
”Det tvivler jeg ikke på.” Hun vendte atter opmærksomheden mod Feliciana. ”Og dog spekulerer jeg på, hvorfor du er bekymret for, at det vil ske.”
”Det er bare …” Han satte forsigtigt Feliciana ned og lagde begge hænder på sine lår. ”Jeg forstår godt, at du ønsker at få en katolsk ceremoni. At du faktisk ikke vil betragte dig selv som gift uden den.”

”Ja, det ønsker jeg. Men ikke på bekostning af den anglikanske ceremoni, det forsikrer jeg dig. Jeg ville bare gerne have den katolske vielse også.”
”Det vil stadig vække en vis bestyrtelse blandt det engelske folk at høre, at jeg bliver gift som en katolik. De husker kun alt for godt min mor.” Han tøvede. ”Min mor var romersk-katolsk, og … min far var hende meget hengiven. Nogle af de reformer, noget af den politik, han førte, blev ikke vel modtaget. Det er … Det korte af det lange er, at det engelske folk giver katolicismen skylden for min fars fejltagelser.”
Hun foldede hænderne og bøjede hovedet. Kurven på hendes hals afslørede de år, hun havde tilbragt i bøn i klosteret. ”Hvad så, hvis det skete i hemmelighed?”
Problemet var, at Charles ikke kunne se, hvordan det var muligt at undgå, at den katolske kirke skulle bruge dette som et redskab til at fremme sin egen dagsorden. Selv om ceremonien var hemmelig, ville en hvilken som helst præst, der forestod den, med al for stor sandsynlighed fortælle andre om, at han havde viet kongen af England ved et hemmeligt ritual. Charles sukkede igen og gned sig i panden. ”Jeg tror ikke, vi kunne holde det hemmeligt, og ærligt talt må vielser i England ikke udføres af en katolsk præst.”
Bag ham rømmede lord Aubigny sig. ”Hvis jeg må foreslå en mulig løsning, sire?”
”Eftersom alternativerne absolut ikke er behagelige, så ja, endelig.”
”Den katolske kirke giver mulighed for en lægmandsvielse. Jeg er kvalificeret til at udføre den, og jeg er ikke præst …”
Trods Charles’ drillerier tidligere, vidste han, at Aubigny var loyal. Han kunne stole på, at han ville holde på hemmeligheden. Charles overvejede forslaget. Loven forbød vielser udført af en katolsk præst, men ikke, hvis det ikke var en præst, der foretog dem … Det måtte stadig nødvendigvis være en hemmelighed, men hvis det ville berolige Katarinas hjerte, så var der ingen reel grund til at forkaste forslaget.
”Nå, men så …” Charles rejste sig og rakte hænderne frem mod Katarina. Hun lagde sine sarte håndflader i hans. Hun var så let, at han næsten ikke behøvede at bruge kræfter for at hjælpe hende på benene. ”Vil du gøre mig den ære at gifte dig med mig to gange, mylady?”
Der dannede sig et lille smilehul ved Katarinas mundvig. ”Ja, det vil jeg, mylord.”
#

Katarinas hoved kløede der, hvor ståltrådsrammen i hendes hår gned imod hovedbunden. Men hun beholdt hænderne ned langs siden og ventede midt i Storkammeret i guvernøren af Portsmouths hjem.
Hun havde regnet med, at de ville blive gift i London, men åbenbart hastede det at få ægteskabskontrakten befæstet med vielsen. Mere præcist, og på alle måder dybt skræmmende, skulle de vies i største hast på grund af nødvendigheden af, at ægteskabet blev fuldbyrdet. Katarina fugtede sine læber og forsøgte at fylde tankerne med noget andet. Hendes slørs bløde stof hang ned over hendes skuldre og blødgjorde detaljerne i rummet med en hvid tåge. Ventetiden ville have været mere tålelig, hvis hendes duenna havde givet hende lov til at tage hundehvalpen med, men Dona Maria insisterede på, at det ikke ville være passende ved et bryllup.
I Guds øjne var hun allerede en gift kvinde, takket være det ritual, lord Aubigny havde forestået. Endnu en ceremoni skulle til at finde sted, men den, der betød noget for hende, var allerede foregået. Hun var gift med Charles i Guds og den Hellige Moderkirkes øjne.
Alligevel følte hun, at alle i rummet stirrede på hende. De var alle sammen kommet for at glo på den udlænding, der skulle være deres dronning. Katarina bed sig i læben og stod og rullede enden på et blåt bånd fra kjolen sammen mellem fingrene. Dona Maria rømmede sig. Selv om Katarina ikke havde haft brug for en guvernante, siden hun var en lille pige, var det svært at bryde vanen med at adlyde sin duenna, og hun tog hænderne væk fra kjolen. Hendes lyserøde kjole var dækket af hundredvis af små kærlighedsknuder, og hun kunne ikke lade være med at pille ved dem.
Så trådte Charles ind.
Af hundene var det kun Rogue, der var med, og den blev ved hans venstre ben. Den lille hund strakte sin snude højt op i luften med lige så stor stolthed, som havde det været en menneskelig ledsager. Charles standsede op med blikket hvilende på hende, og Katarina følte sig varm i huden.
Han smilede, og varmen bredte sig til Katarinas indre. Du gode Himmelske Far, hun var gift med denne mand.
Hans skridt var lange og yndefulde, da han gik gennem lokalet. Charles standsede ved hendes side, bøjede hovedet og mumlede på spansk: ”God eftermiddag, min lille hustru.”
Katarina vendte ansigtet skråt op mod ham. Stoffet i hendes slør strejfede hendes læber og kildede, da hun talte. ”God eftermiddag, ægtemand.”
Hans mørke øjne strålede, da han rakte hendes sin hånd. ”Skal vi sætte os?”

Charles lænede sig fremad, klappede hunden på hovedet og sagde noget på engelsk. Rogue lod sig falde ned på gulvet igen og drejede rundt i en ring. Uden at gøre mere væsen af sig lagde den sig til rette på gulvtæppet mellem dem. Dens lille krop var varm mod Katarinas fod.
Et af hoffolkene gik hen til tronen og bukkede for Charles. Da han fik kongens opmærksomhed, talte han til ham på engelsk, og Charles svarede ham på samme sprog. Katarina pillede ved en af kærlighedsknuderne på sin kjole, mens hun forsøgte at finde noget i sproget, hun kunne forstå. Med endnu et buk bakkede hofmanden væk fra tronen og gik over bag gelænderet. Han løftede hånden og nikkede til lakajerne ved siden af dørene.
Nøjagtig samtidig trådte de hen til de store døre og åbnede dem.
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